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RESUMO: O artigo tem como objetivo, através de uma pesquisa bibliogréafica e
pesquisa de campo, apresentar um estudo sobre a pratica didatico-pedagodgica
em sala de aula, do professor da Lingua Espanhola em relacdo ao uso de
midias, no Ensino Médio, no Instituto Federal do Parana (IFPR). A primeira
fase abarca a influéncia do MERCOSUL e a implantacdo da Lei n°.
11.161/2005, que impde a obrigatoriedade da oferta do Espanhol nos curriculos
do ensino médio das escolas brasileiras. Na segunda, apresenta-se a formacao
do professor do Espanhol e sua atuacdo em sala de aula. Na ultima fase
aborda-se o uso de midias no ensino do Espanhol, apresentando uma andlise
da didatica utilizada e do papel do professor de Espanhol.
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1 INTRODUCAO

7

O tema do projeto € “Didatica utilizada pelo professor no ensino da
Lingua Espanhola no Instituto Federal do Parana em relagdo ao uso de
Midias”.

O presente estudo objetivou averiguar as metodologias/ didaticas
utilizadas pelo professor de Espanhol em sala de aula e sua relagdo com o uso
de midias. Para alcancar o objetivo proposto, 0s seguintes objetivos
especificos foram tracados: (1) verificar o uso de midias em sala de aula no
ensino do Espanhol; (2) investigar durante a pesquisa de campo (observacao e
fotografias) em conjunto a pesquisa bibliografica, a relacdo do ensino do
Espanhol e as midias; (3) pesquisar mediante revisdo bibliografica e
observacdo da atuacdo de um professor, a associacdo do ensino da Lingua
Espanhola e o uso de midias em sala de aula; (4) analisar as caracteristicas do
ensino de lingua Espanhola para compreender como sao utilizadas as midias
no ensino da lingua, seus aportes e como se desenvolve a préatica do professor
da Lingua Espanhola nessa instituicao publica.

A pesquisa conta somente com a participagcdo de uma professora de
espanhol do Instituto Federal do Parana. Outros professores nao foram
incluidos na pesquisa de campo, pois o intuito da investigacdo foi verificar a
didatica utilizada em sala de aula. A observacdo baseou-se apenas na
professora citada, ja que ndo se tratou de um quadro comparativo entre
metodologias e didaticas, mas sim, a constatacdo do uso de midias no ensino
do espanhol.

Assim, embora com uma amostra limitada, com a realizacdo desta
pesquisa se espera mostrar que ensinar uma lingua € muito mais que ensinar
estruturas, € oferecer ao aluno ferramentas para que o fagam compreender as
diferentes culturas da lingua hispana e as diversas formas de comunicacéo,
além de conhecer outras realidades diferentes da sua. Aprender um novo
idioma contribui para a formacéo de um cidaddo mais capacitado, como afirma
Goettenauer (2005, p. 66):

Despertar no aprendiz o interesse por conhecimentos
mais abrangentes, é ir além da “gramatica” e do ‘vocabulario”, é dar ao
aluno a oportunidade de adquirir habilidades que o ajudem a transitar
por varias culturas, sem menosprezar essa ou aquela; é criar



condicdes para que ele se torne receptivo as diversidades, inclusive as
linguisticas, manejando com desenvoltura o léxico e as estruturas
morfossintaticas que domina, sendo capaz de se adaptar ao diferente e
de empregar estratégias eficazes para incorporar 0S Novos
conhecimentos ao repertorio que ja possuli.

De acordo com o autor, o ensino de uma segunda lingua vai além do
campo gramatical e semantico, pois, ensina também sobre a cultura, costumes
e modo de viver de outros povos. Por esses motivos, esta pesquisa se torna
importante no ambito pessoal. Por possuir nacionalidade chilena, a intencao
como professora de Espanhol atuante no Brasil € que os alunos conhecam e
aprendam a lingua Espanhola e ao mesmo tempo, tenham conhecimento da
diversidade cultural que ha nos diferentes paises de fala hispanica.

Para conhecer a atual situacdo do ensino do Espanhol na sala de aula
no Instituto Federal do Parana e atingir os objetivos estabelecidos, nesta
pesquisa se realizard um estudo através de uma pesquisa de campo e revisao

de literatura.

2 REVISAO DE LITERATURA

O Espanhol é uma lingua falada por mais de 420 milhdes de habitantes,
sendo a segunda lingua mais falada no mundo ocidental. Além da Espanha, é
a lingua oficial de 20 paises, localizados na sua maioria na América Latina,
segundo a “Memoria Anual do Instituto Cervantes 2010-2011” (2011).
Constata-se, ainda, que em numeros de estudantes de lingua estrangeira, o
Espanhol (6%) s6 perde para o Inglés (69%) e o francés (7%). Estima-se que o
Espanhol possui 14 milh6es de estudantes como lingua estrangeira. No Brasil,
o interesse pelo idioma de Cervantes tem crescido durante os Ultimos anos.
Esse fato tem influéncia, principalmente devido ao contato linguistico através
da vizinhanca sécio-politica entre Brasil e os paises hispanicos que o rodeiam.

A abertura definitiva do Brasil para os paises vizinhos foi determinada
pela criacdo da alianca econdmica MERCOSUL (TRATADO DE ASSUNCAO,
1991). Esta unido abriu as portas para um mercado comum entre Argentina,
Brasil, Paraguai e Uruguai. Para Moreno Fernandez (1995) essa aliangca com
0s paises de fala hispana ajudou na recuperacdo econdmica apreciada na

América do Sul, no inicio da década de 1990.



Em dezembro de 1991, na cidade de Brasilia, os ministros da Educacéao
do Brasil, Argentina, Paraguai e Uruguai, levando em conta os objetivos do
Tratado de Assuncédo, de 26 de marco daquele mesmo ano, assinaram um
“Protocolo de Intencdes”.

Celada (2002) esclarece que se reiterava o objetivo de programar a
modificacdo da estrutura curricular, prevendo o ensino das linguas oficiais do
MERCOSUL - Espanhol e Portugués — através dos Sistemas Educativos de
cada um dos paises integrantes.

O MERCOSUL e seus posteriores protocolos mudaram ndo s6 as
relacbes econbmicas entre os paises membros do acordo, mas também a
valorizac@o e o ensino do Espanhol no Brasil. Nesse cenario, a chegada de
grandes empresas Espanholas com fortes investimentos no pais, contribuiu
para uma supervalorizacao da lingua Espanhola.

As secretarias de educacdo dos estados introduziram nos curriculos
escolares da educacdo basica e média o ensino opcional do Espanhol.
Segundo o informativo Mapa Linguistico de “La Lengua Espafiola en Brasil”
(1994), em seu estudo, salienta que o maior grau de implantacdo do Espanhol
se d& nas regides do Sul e Sudeste, territério no que praticamente toda a
povoacdo escolarizada na rede publica tem acesso ao ensino do Espanhol.
Essa situacdo levou a uma alta demanda por professores capacitados para
ensinar o idioma e a falta de materiais didaticos acessiveis para o ensino do
Espanhol nas escolas.

Com a promulgacgéo da nova Lei de Diretrizes e Bases da Educagéao (Lei
9.394), de 20 de dezembro de 1996, o ensino do Espanhol ganha novo espaco
na educacao escolar Brasileira, sendo entdo incluida no curriculo desde o

Ensino Fundamental:

Art. 26 — Os curriculos do ensino fundamental e médio devem ter uma
base nacional comum, a ser completada, em cada sistema de ensino
e estabelecimento escolar, por uma parte diversificada, exigida pelas
caracteristicas regionais e locais da sociedade, da cultura, da
economia e da clientela.

8 5° - Na parte diversificada do curriculo serd incluido,
obrigatoriamente, a partir da quinta série, o ensino de pelo menos
uma lingua estrangeira moderna, cuja escolha ficard a cargo da
comunidade escolar, dentro das possibilidades da instituicdo.



Ja para o Ensino Médio, a mesma Lei prevé:

Art. 36 — O curriculo do ensino médio observara o disposto na Segédo
| deste capitulo e as seguintes diretrizes: (...)

Il — Sera incluida uma lingua estrangeira moderna, como disciplina
obrigatéria, escolhida pela comunidade escolar, e uma segunda, em
carater optativo, dentro das disponibilidades da instituicao.

Em conjunto com os avancos alcancados pela Lei 9.394 de Diretrizes e
Bases da Educacéo, de 20 de dezembro de 1996, foram criados em 1998, os
Parametros Curriculares Nacionais (PCNs) com um capitulo destinado ao
ensino de Lingua Estrangeira, embora ndo haja obrigatoriedade do seu ensino,
possui legitimidade.

De acordo com o PCNs (1998, p.19), “a aprendizagem de uma lingua
estrangeira juntamente com a lingua materna, € direito de todo cidad&o”,
conforme expresso na Lei de Diretrizes e Bases da Educacdo Nacional e na
Declaracao universal dos Direitos Linguisticos, ambos os documentos servem
como base para orientagdes em relacdo ao ensino de linguas. Sendo assim, a
escola ndo pode e ndo deve mais se omitir em relagao a essa aprendizagem.

Dessa maneira, o PCN norteia a aprendizagem em relacdo ao ensino da
Lingua Estrangeira, criando critérios para a sua insercdo na comunidade
escolar. O PCN aponta orientagdes para o desenvolvimento do ensino de
lingua estrangeira no curriculo, servindo como referencial para o trabalho com
idiomas-no Brasil, por professores e especialistas em educacéo.

No caso especifico do Parand, de acordo com Picanc¢o (2003, p. 55), no
ano de 1982, fez-se a oferta das cinco linguas que compunham o
Departamento de Letras Estrangeiras Modernas da UFPR para as provas de
vestibular. Dessa forma, o Espanhol surgiu como opg¢ao ao Inglés, junto com o
francés, italiano e alemdo. Em 1998, houve uma mudanca nos sistemas
educacionais em relagdo ao Espanhol, sendo que quase todas as
universidades publicas e privadas do pais incluiram nos seus processos
seletivos de avaliagdo o conhecimento do Espanhol. No vestibular, a presenca
da opc¢éo pela lingua Espanhola nas provas de lingua estrangeira, contribuiu
para 0 aumento de alunos interessados pelo idioma no Ensino Médio e nos
cursinhos pré-vestibulares. Nesse contexto, a lingua Espanhola foi mais
procurada que o Inglés em diversas universidades e escolas de cursos de

idiomas especificos, assumindo maior notoriedade.



A implantacédo da Lei Federal 11.161, de agosto de 2005, aprovada pelo
presidente Luis Inécio Lula da Silva, determina a oferta obrigatoria do Espanhol
e sua gradativa efetivacdo nas escolas publicas e privadas do Ensino Médio.
Para o aluno, o curso € optativo, desde que haja outra lingua obrigatéria.
Sendo opcional a insercao nos curriculos plenos do Ensino Fundamental de 52
a 82 séries. Com base nessa nova determinacdo legal, as escolas de todo o
Pais deverdo passar por um periodo de reformulacdo curricular e contratacdo
de professores, dentro de um prazo limite de 5 anos, para adequar-se a essa
nova exigéncia educacional.

As repercussdes da nova Lei foram muitas e variadas, um dos maiores
problemas a resolver € a falta de professores habilitados para por em pratica o
ensino do idioma Espanhol, pois, existe um numero infimo de professores
desse idioma. Surge também com o advento da Lei, um interesse das pessoas
para lecionar o idioma, buscando em cursos particulares e universidades
(licenciaturas) a capacitacdo para entrar nessa area do ensino; e a0 mesmo
tempo, surge por parte das escolas, uma procura muito grande para capacitar
os profissionais ja atuantes.

Para suprir a demanda de profissionais necessarios para o cumprimento
da lei, foram implantados cursos virtuais, na modalidade a distancia (EAD)
visando a formacdo de um grande numero de pessoas, simultaneamente. A
principal preocupacéo com essa modalidade de ensino é a qualidade do ensino

da lingua estrangeira.

2.1 FORMACAO DO PROFESSOR DE ESPANHOL

Segundo Lopes (1996, p.180), a formacdo do professor de linguas
estrangeiras era considerada como “dogmatica”’, ou seja, uma formacéao
baseada em técnicas e métodos em que o professor ndo agia como sujeito
critico e reflexivo do ensino de linguas, mas, como um treinador capaz de
utilizar essas técnicas sem nenhum conhecimento teérico sobre o uso da
linguagem em sala de aula. Assim, tanto os professores de Inglés, quanto os
de Espanhol, eram considerados passivos ao adotar instrugcdes dos
especialistas e seguir técnicas de ensino que deveriam ser aplicadas

exatamente da forma recomendada pelos materiais didaticos. A sala de aula



era 0 espaco para transmitir os procedimentos recebidos nos treinamentos.
Nesse contexto, o professor de linguas seguia sem guestionar o que, como e
por que ensinar. Na formacdo, o professor era treinado para ser capaz de
incorporar o conhecimento pronto e acabado que seria transmitido aos alunos
sem nenhuma critica ou reflexao.

Com o passar do tempo essa concepcéao foi mudando. Jorge (2001, p.4)
afirma que “a formacéo desses profissionais tem mudado de treinamento para
uma concepgao de formagao”, deste modo, os métodos e técnicas ja ndo sao o
mais relevante no processo de ensino de uma lingua estrangeira.

Moita Lopes (1996) propde que o professor abandone o papel de ser um
reprodutor de métodos elaborados por outros e seja um profissional que
desenvolva uma reflexdo critica sobre seu trabalho. Para Celani (2002), a
reflexdo critica € um processo de autoconscientizacdo, de participar na
atividade social e de posicionar-se diante das questdes. Para o autor, essa
tarefa ndo é nada facil para os professores, pois, € necessario transformar
crencas e valores de suas acfes docentes e vincular teoria a pratica, para agir
criticamente no contexto escolar.

De acordo com Magalhdes (2004, p. 69) ha a necessidade de se criar
um espaco nos cursos de formacdo de educadores para um dialogo critico,
onde o professor possa questionar a escola, a sua pratica, o seu papel e de
seus alunos, as diferencas culturais e sociais nos varios contextos da acéo
escolar. Portanto, o discurso € bastante relevante e ndo se relaciona a
aprender meras técnicas de ensino de linguas, a linguagem tem um papel
muito mais amplo, incluindo questées que ajudem a compreender o papel da
escola como “um espaco cultural, social e politico”.

Para Pennycook (2004), a funcéo do educador critico relaciona-se a uma
procura e consequente apropriacdo de pequenos momentos do cotidiano da
sala de aula como forma de se abrir uma porta para uma perspectiva mais
critica. A aprendizagem de uma lingua estrangeira na escola transforma
completamente o papel do professor no processo de ensino/aprendizagem,
fazendo-se que considere tdo importante o processo de construcdo de
conhecimento como o produto final com os conceitos consolidados pelos

alunos.
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Para Ocem (2006, p. 129) a aprendizagem de uma lingua estrangeira,
expde o estudante “a alteridade, a diversidade, a heterogeneidade, caminho
fértil para a constru¢do da sua identidade” Dessa forma, no caso do Espanhol,
o foco de ensino ndo deve ser exclusivamente o mercado de trabalho ou o
vestibular, devendo ser, segundo Ocem (2006, p.127), utilizado para “conhecer
também e principalmente, os valores e crengas presentes em diferentes grupos
sociais”, dessa forma, se refere aos grupos que integram a comunidade
linguistica daquele idioma, para que o aluno consiga a partir dai construir seus
préprios conceitos do pais e cultura ao qual é apresentado por meio da

aprendizagem do Espanhol.

2.2 O USO DE MIDIAS NO ENSINO DO ESPANHOL

O uso das midias no ensino trouxe ndo s6 a modernizacdo para o
aprendizado, como também a sua facilitacdo e a possibilidade de um maior
alcance ao mundo real, social e econdmico cultural da lingua estrangeira. O
uso das midias pode influenciar na aprendizagem do aluno, ajudando-o a
interagir com outros.

As midias proporcionam ao aluno autonomia no momento da
aprendizagem, ja que é possivel usa-las em um ambiente informal, ou seja,
fora do contexto escolar. Permite ao aluno que busca autonomia, um acréscimo
de seus conhecimentos, aperfeicoando-se na lingua estrangeira. Uma das
midias em alta hoje no ensino aprendizagem de linguas estrangeiras € a
Internet.

Na Internet, o Espanhol é a terceira lingua mais usada (8,2 % dos
usuarios). Fica atras apenas do Inglés e do Mandarim. Espanha, México e
Argentina encontram-se entre os 20 paises com maior numero de usuarios de
Internet, segundo a “Memoria Anual do Instituto Cervantes 2010-2011” (2011).

A Internet apresenta uma forte atracdo nos alunos, devido
principalmente, a sua ligacdo a ideia de comunicacéo, novidade e informacéo,
tornando-a uma ferramenta imprescindivel na atualidade tecnoldgica, para o
ensino/aprendizagem de idiomas em todo o mundo. Ela é uma ferramenta
muito utilizada pelos alunos no seu cotidiano, sendo que grande parte tém

acesso a Internet o tempo inteiro, como se diz “estdo conectados”. Por
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conseguinte, ndo se pode omitir que ela € uma importante ferramenta para a
construcdo da aprendizagem e enriquecimento do vocabulario.

O conhecimento e o uso das diferentes ferramentas disponiveis na
Internet possibilitam ao professor, o uso de midias de maneira didatico-
pedagogica na sala de aula. Por seu potencial de comunicacéo e de pesquisa,
ela € um amplo instrumento de trabalho, que potencializa as metodologias de
ensino e aprendizagem.

Entre os principais beneficios dos meios digitais nas escolas estdo o
aumento do dialogo entre professores e alunos e a ampliacdo do espaco da
sala de aula, ja4 que o contato se efetua também fora do horéario escolar. Além
disso, os recursos disponiveis nos computadores e na Internet fazem com que
0s estudantes tenham mais prazer em assistir as aulas e interajam de modo
mais efetivo.

Dessa forma, o observado em sala de aula ajudou a contextualizar a
relacdo do ensino do Espanhol com o uso de midias e sua relacdo

didatico/pedagogica em sala de aula.

3 METODOLOGIA

A disciplina alvo da pesquisa foi a Lingua Espanhola e o embasamento
deste estudo foi realizado mediante revisao bibliografica e pesquisa de campo.
Esta foi realizada no Instituto Federal do Parand, instituicdo publica e os
participantes foram uma professora de Espanhol e 23 alunos da turma do
segundo ano do Ensino Médio, do periodo vespertino, com média de idade
entre 15-17 anos, no segundo semestre de 2014. A observacdo da aula da
professora se efetivou para analisar a associacdo do ensino da Lingua
Espanhola e 0 uso de midias em sala de aula, com o objetivo de verificar como
sdo utilizadas as midias no ensino da lingua, seus aportes e como se
desenvolve a prética do professor de Espanhol na instituicdo publica.

A metodologia utilizada foi baseada em estudo de caso, visando
observar alguns aspectos pré-estabelecidos. Partindo da base teorica, buscou-
se observar na pesquisa de campo, a pratica pedagogica da professora em
relacdo ao uso de midias em sala de aula. Entre eles, aspectos como a

metodologia, as midias utilizadas e o desenvolvimento da aula de espanhol.
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Desde o inicio da observacéo, a ideia central foi de identificar o uso de
midias na prética de sala de aula, a metodologia utilizada pela professora e a
aplicacdo da Lei de oferta da disciplina Espanhol no curriculo em instituicao
publica de ensino, itens que foram verificados e analisados. Posteriormente, foi
analisada a didatica utilizada pela professora na sala de aula no Instituto
Federal do Parand e o retorno dos alunos em relacdo ao ensino da lingua

estrangeira.

4 RESULTADOS

As observacdes em sala de aula foram realizadas entre os dias 12 e 18
de novembro de 2014, no Instituto Federal do Parana. A turma observada foi o
segundo ano do Ensino Médio, do periodo vespertino.

O Instituto Federal do Parana, no Campus Curitiba, disp6e somente de
uma professora de Espanhol para ministrar as aulas no Ensino Médio, motivo
pelo qual esta foi a Unica docente a participar do estudo de caso. Tendo em
vista que o objetivo do estudo nédo era a realizacdo de um quadro comparativo
entre metodologias e didaticas entre professores, mas sim a constatacdo do
uso de midias no ensino do espanhol e a verificacdo da aplicacdo da Lei
11.161, dentro da instituicdo publica de ensino. Nas aulas assistidas foi
verificado o uso de midias na metodologia da professora, ndo sendo
necessario ampliar os dias de observacdo. Outros professores ndo foram
incluidos na pesquisa de campo, porque com o estudo de caso, 0s objetivos
foram atingidos. Os dias de observagéo foram suficientes, porque foi possivel
verificar os objetivos do estudo de caso.

No primeiro dia de observacao, a professora iniciou a aula, utilizando o
qguadro negro com orientacdes para o trabalho bimestral. Ela mesclou palavras
de Espanhol/Portugués e os alunos responderam com algumas palavras em
Espanhol. O trabalho em grupo consistiu em fazer um itinerario de uma viagem
por paises fronteiricos com o Brasil que falam Espanhol. Além dessa atividade,
houve a obrigatoriedade de realizar um video (midia identificada na aula) com
uma receita escolhida pelos alunos para ser exibida em data pré-definida aos

colegas da turma (mais uma utilizagéo de midia: video).
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A professora continuou a aula com o uso Datashow (Apéndice 1), para
relembrar alguns conceitos e exibiu um video em Espanhol, relacionado a
comidas tipicas da Argentina. Percebeu-se o interesse dos alunos pelo video.

Logo apos, expbs mais um video, dessa vez, com uma receita caseira,
para os alunos terem uma ideia do trabalho que deveriam fazer. A professora
comentou com os alunos os dois videos e fez um debate (Apéndice 2). O uso
da midia video em sala de aula contribuiu de maneira importante na
aprendizagem dos alunos. No final da aula, a professora destacou que duvidas
sobre os trabalhos poderiam ser enviadas pelo Whatsapp da turma, o que
confirmou o uso de outra midia muito utilizada na atualidade na interacdo
professor/aluno: Internet.

No outro dia de observacdo de sala de aula, o primeiro momento foi de
realizacdo de exercicios, quando a professora trabalhou com a midia impressa:
livro didatico (Apéndice 3), fornecido pelo governo. Ela explicou o contetdo
(verbos) e solicitou a realizagdo dos exercicios no livro didatico. Naquela aula,
na sequéncia, a professora usou a midia radio, para que os alunos ouvissem
uma musica em Espanhol, com o objetivo de verificar o uso de tempos verbais.
Os alunos ouviram e conseguiram identificar os verbos.

Verificou-se que os alunos ndo usaram aparelhos eletrénicos em sala de
aula, embora ndo fossem proibidos. Durante as aulas observadas, registraram-

se fotografias com a permisséo da professora.

5 DISCUSSAO

No Brasil, serdo 30 milhdes de pessoas que falardo Espanhol nesta
década, segundo dados do governo brasileiro. Por esse motivo, os objetivos
especificos deste estudo procuraram verificar o ensino e a didatica utilizada
pelo professor de Espanhol na sala de aula.

O ensino do Espanhol deve levar ao pensamento critico, ao
conhecimento e a construcdo da cidadania. Para isso, os professores devem
adotar uma postura critica e ética, baseado num convivio social respeitoso,
livre de preconceitos e intolerancias. Ao colocar esses principios em pratica, a

escola atingira seu papel formador. A reflexdo e conscientizacdo desses
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conceitos fazem-se urgentes desde a licenciatura, os professores graduados
devem estar habilitados para formar sujeitos cidad&os plenos e conscientes.

Para cumprir esses objetivos, a escola tem que estar imbuida de
criticidade, de capacidade reflexiva, pois s6 assim desenvolvera a capacidade
critica dos alunos de se perceberem como membros de uma comunidade, o
que implica responsabilidade pedagdgica e compromisso profissional dos
professores.

A professora demostrou esses fatos nas aulas observadas, pois,
incentivou os alunos ao pensamento critico e ao conhecimento por meio da sua
didatica utilizada na sala de aula. O respeito dos alunos foi nitido porque a
professora manteve a postura critica para incentiva-los a reflexdo em relacao
aos temas que foram propostos. Percebe-se o compromisso pedagdgico e
profissional da professora, o que fomenta a construcdo da cidadania dos
alunos.

A préatica observada nas aulas ministradas pela professora de Espanhol
tém esses alicerces: a busca constante da aprendizagem dos alunos e a real
compreensao da importancia do conhecimento de uma lingua estrangeira.
Esse fato se notou na dedicacdo e comprometimento da professora ao ensinar
a lingua Espanhola, exemplificando aspectos da cultura, costumes e modo de
viver dos paises hispanos. Observou-se também a busca pela aprendizagem
dos alunos por meio das midias que possibilitaram o conhecimento da lingua,
aplicada a diversos trabalhos pedagogicos.

No caso do Espanhol, devido a proximidade com o portugués, existia
uma crenca que nao € necessario estudar o idioma, mas houve uma mudanca
em relacédo a esse fato, porque se constatou um real interesse dos alunos em
aprender e conhecer a lingua Espanhola e o papel do professor foi primordial
nesse processo de ensino-aprendizagem.

Segundo a professora, em conversa informal, houve uma grande
mudanga na postura dos alunos em relagao ao interesse de aprendizagem da
lingua Espanhola. Esses estudantes, inicialmente, achavam a aprendizagem
“facil” o que teve que ser trabalhado pela professora. Na medida em que foram
conhecendo e descobrindo a segunda lingua, perceberam a importancia de se
dedicar ao estudo e que realmente o Espanhol ndo era tdo parecido com o

Portugués, nem facil como eles pensavam no inicio do semestre letivo.
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Em relacdo ao cumprimento da Lei Federal 11.161/2005, que prevé a
inclusdo da lingua Espanhola ao curriculo do Ensino Médio das escolas
publicas do Estado, foi possivel verificar que no Instituto Federal do Parana se
aplica essa Lei, com a implementacdo das aulas de Espanhol na grade

curricular dos alunos.

6 CONSIDERACOES FINAIS

A lingua estrangeira € uma importante maneira de ampliar o universo
cultural do aluno, agregando muito a sua formacdo em termos de inclusdo
social e étnica, na constituicdo de sua cidadania, local e global.

A importancia da pesquisa no ambito profissional foi de aprendizagem,
conhecimento e crescimento académico, ao investigar durante o projeto a
realidade educacional da escola em relacdo a didatica utilizada pelo professor
de Espanhol em sala de aula. Verificou-se através da observacdo com base na
revisdo bibliografica, a real implementacdo do ensino do Espanhol na
instituicdo publica Brasileira e o grande interesse pelo ensino (professor) e pela
aprendizagem do Espanhol (alunos). A base teorica foi utilizada como alicerce
para a pesquisa de campo, pois entre 0s objetivos encontrava-se a verificacdo
da didatica, da aplicacdo da Lei e do uso de midias na sala de aula. Foi
efetivamente realizada a constatacdo dos objetivos da pesquisa, sendo
possivel por meio da observacao, verificar a aplicacdo da Lei em relacdo de
ensino de linguas e a didatica relacionada ao uso de midias na sala de aula no
Instituto Federal do Parana. A alianca da teoria e da pratica observada foi
primordial para a aprendizagem.

Diante dessas reflexfes, hd muito para ser discutido e planejado no que
diz respeito ao ensino de Espanhol e uso de midias na atualidade, na
educacao Brasileira. A pesquisa foi em busca do professor, dentro de sala de
aula e dos alunos do Instituto Federal do Parand, para conhecer além da
aplicacao da Lei, a atual realidade do ensino/aprendizagem em relagéo ao uso
de midias no ensino do Espanhol, buscando entrelacar a teoria com a pratica

docente vivenciada pelo professor em sala de aula.
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APENDICES

APENDICE 1 - MIDIA: DATASHOW EM SALA DE AULA

FONTE: Acervo particular.

APENDICE 2 - AULA DE ESPANHOL NO INSTITUTO FEDERAL DO PARANA
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FONTE: Acervo particular.
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APENDICE 3 - MIDIA: LIVRO DIDATICO/MATERIAL IMPRESSO UTILIZADO EM
SALA DE AULA

FONTE: Acervo particular.



